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ADVERTENCIA

La instalacion del producto debera ser realizada solamente por instaladores
autorizados por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles o por
personal del Servicio Técnico KC S.PA

Nuestra Empresa no se responsabiliza por los problemas que puedan ocurrir
como consecuencia del desconocimiento de las instrucciones contenidas en
este manual.
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I. CARTA A NUESTROS CLIENTES

Estimado Cliente:
Gracias por elegir nuestros productos.

Este artefacto es facil de usar. Por favor
lea cuidadosamente este manual, antes
de instalar y utilizar su nuevo microondas.
Las instrucciones contenidas en este
manual le ayudaran para una 6ptima
instalacion, uso y cuidado de su
microondas.

Podréa ver que sus lineas simples y look
moderno armoniza perfectamente con la
decoracién de su cocina.

También contamos con una gama de
productos que embelleceran su cocina,
como encimeras, placas vitroceramicas y
hornos empotrados.

Nos esforzamos cada dia mas para asegurar
que nuestros productos puedan satisfacer
todos sus requerimientos. Nuestro
departamento de atencién al cliente se
encuentra a su entera disposiciéon para
responder a todas sus preguntas y escuchar
sus sugerencias.
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Por favor complete la seccién de garantia
de este manual y conserve su boleta como
comprobante de compra. Guarde todos los
documentos/papeles relacionados con la
compra del producto.

Estamos comprometidos con entregarle
productos cada vez mas eficientes y faciles
de usar, amigables y respetuosos con el
medio ambiente, atractivos y seguros.

KITCHEN CENTER S.PA
Av. El Salto 3485, Recoleta, Santiago.

1. PRECAUCION PARA EVITAR UNA
EXCESIVA EXPOSICION A
LA ENERGIA DE MICROONDAS

1. No intente poner en funcionamiento
este artefacto con la puerta abierta, puede
verse expuesto excesiva y peligrosamente
a la energia de microondas.

2. No coloque objetos entre la cara frontal
y la puerta de su horno microondas, ni
permita que se acumule suciedad o restos
productos limpiadores en las superficies
de cierre.

3. No utilice su horno microondas si éste
se encuentra dafiado o presenta defectos
en su funcionamiento. Es muy importante
que la puerta cierre adecuadamente y que
no presente deterioro o problemas en:
a. Puerta (torcida o doblada)

b. Bisagras y seguros de la puerta.
c. Seguros y superficies de cierre de la
puerta.

4. Este horno microondas no debe ser
ajustado ni reparado por personal que no
cuente con la instruccion necesaria para
realizar este tipo de trabajo.

Ill. ANTES DE LLAMAR
AL SERIVIO TECNICO

Si su horno microondas presenta problemas
de funcionamiento:

1. Revise que el artefacto se encuentre
correctamente enchufado. Si no es asi,
desconéctelo de la toma de corriente,
espere 10 minutos y vuelva a conectarlo.

2. Revise que no haya saltado un fusible,
ni activado el interruptor diferencial
principal del circuito eléctrico. Si ambos
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parecen estar funcionando adecuadamente,
pruebe el funcionamiento de la toma de
corriente con otro artefacto.

3. Verifique que el panel de control esté
programado correctamente y el timer
configurado.

4. Verifique que la puerta esté bien cerrada
y los seguros activados. De no ser asi, la
energia de microondas no fluira dentro del
horno.

Si luego de revisar los puntos anteriores
el problema persiste, contacte un técnico
especializado. No intente ajustar o reparar
el artefacto por si mismo.

IV. CARACTERISTICAS TECNICAS *

Voltaje/Frecuencia: 230V~ -b0Hz

Potencia Nominal: 1400W
(microondas)

1000W
(grill o parrilla)
Potencia Salida: 900W
Frecuencia de
operacion: 2450MHz
Dimensiones ext.: 281mm(L)
483mm(A)
395mm(P)
Dimensiones int.: 220mm(L)
340mm(A)
344mm(P)

Capacidad del horno: 25 Litros

Uniformidad de

coccion: Sistema de plato
giratorio
Peso Neto: Aprox. 14.5kg

*La informacion contenida en este cuadro
puede ser confirmada o actualizada por el
fabricante.

MANUAL DE USO

3
HORNO MICROONDAS SILVER -



FoU

Te 3(4;1‘,3% cocinar

V. INSTALACION

1. Asegurese de haber quitado todos los
materiales de embalaje del interior del
horno microondas y la parte interna de la
puerta.

2. ADVERTENCIA: Revise que el horno no
presente puerta y cierres de seguridad
danados, bisagras y seguros rotos o
vencidos, abolladuras en el interior del
horno o la puerta. Si encuentra dafos de
este tipo NO utilice el artefacto y contacte
de inmediato al servicio técnico
especializado.

3. Este horno microondas debe instalarse
en una superficie planay firme, adecuada
para soportar tanto peso del artefacto,
como de los alimentos méas pesados que
pudiesen cocinarse o calentarse en su
interior.

4. No coloque el horno microondas en
lugares calurosos, himedos ni cerca de
materiales combustibles.

5. Para un correcto funcionamiento, el
horno debe tener espacio para un adecuado
flujo de aire. Deje al menos 20cm de
espacio por encima del horno, 10 cm entre
la parte posterior y el muro, y 5cm libres
a cada lado. No cubra ni bloquee las
aberturas del artefacto. No quite los
soportes inferiores o patas.

6. No ponga en funcionamiento el horno
microondas sin que el plato de vidrio, el
soporte rotatorio y el eje se encuentren en
la posicion adecuada.
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7. Aseglrese de que el cable de corriente
esté en buen estado y no pase bajo el
horno, o sobre cualquier superficie caliente
o afilada que pueda dafiarlo.

8. El enchufe debe quedar en un lugar de
facil acceso que permita desconectarlo
facilmente en caso de emergencia.

9. No utilice su horno microondas en
exteriores.

VI. CONEXION A TIERRA

Este horno microondas esta equipado con
un cable eléctrico apropiado como conexién
a tierra, y debe conectarse a un enchufe
de pared instalado adecuadamente, que
también cuente con conexion a tierra.

En caso de corto circuito, la conexién a
tierra reduce el riesgo de choque (shock)
eléctrico, ya que posee un cable que sirve
de salida para la corriente eléctrica.

Se recomienda que exista un circuito
eléctrico independiente para su horno
microondas.

El uso de alto voltaje es peligroso y puede
producir un incendio u otro inconveniente
que dafie su artefacto.

1. Si usted tiene alguna inquietud sobre
la conexién a tierra o instrucciones
eléctricas, consulte a personal
especializado.

2. El fabricante ni el distribuidor, se
responsabilizan por dafios al artefacto o a
las personas, como consecuencia de fallas
en los procedimientos de conexion eléctrica.
Los cables que componen el cable eléctrico
principal estdn coloreados segln el
siguiente cédigo:

Verde y Amarillo = TIERRA
Azul = NEUTRO
Café = POSITIVO

VIl. INTERFERENCIA DE RADIO

El funcionamiento de su horno microondas
puede causar interferencia en su equipo
de radio, TV o equipos afines.

Cuando se produce esta interferencia,
puede ser reducida o eliminada realizando
las siguientes acciones:

1. Limpie la puertay la superficie de cierre
del horno.

2. Reoriente la antena receptora de radio
o television.

3. Cambie de posicién el horno microondas
con respecto a la antena receptora que
esta presentando interferencia.

4. Aleje al horno microondas en un enchufe
de la antena receptora.

5. Conecte el horno microondas en un
enchufe de pared distinto al de la antena
receptora, para que queden conectados en
circuitos eléctricos distintos.
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VIII. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando use artefactos eléctricos debe
seguir estas basicas instrucciones de
seguridad:

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de
quemaduras, choque (shock) eléctrico,
incendio, dafios a las personas o excesiva
exposicion a la energia de microondas:

1. Lea todas las instrucciones antes de
utilizar el artefacto.

2. Utilice su horno microondas solo para
las funciones descritas en este manual.
No use corrosivos quimicos, o vapor en
este artefacto. Este tipo de horno esta
disefado especificamente para calentar,
cocinar o deshidratar alimentos. No ha
sido disefiado para su uso industrial o en
laboratorios.

3. No ponga en funcionamiento su horno
microondas cuando se encuentre vacio.

4. No use este artefacto si tiene su cable
o enchufe dafiados, sino esta funcionando
adecuadamente, o si se ha deteriorado o
caido. Si el cable de corriente estd en mal
estado, debe ser reemplazado por el
fabricante o el servicio técnico especializado
para evitar cualquier tipo de riesgos.

5. ADVERTENCIA Cuando el horno se
encuentre funcionando en el modo
combinado, los nifos deberan utilizarlo
solo bajo la supervision de un adulto debido
a las grandes temperaturas alcanzadas.
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6. ADVERETENCIA: Solo permita a los
nifnos manipular el artefacto sin
supervision, cuando se les haya instruido
adecuadamente para que puedan utilizarlo
de manera segura y conozcan los riesgos
de un uso inadecuado.

7. Para reducir el riesgo de incendio al
interior de horno:

a. Cuando caliente alimentos en
contenedores plasticos o de papel, controle
el horno constantemente para prevenir el
riesgo de que se produzca un incendio.
b. Remueva todas las partes metélicas
que puedan tener las bolsas de papel o
plastico, antes de colocarlas al interior del
horno microondas.

c. Siobserva humo al interior del artefacto,
apague o desenchufelo y mantenga la
puerta cerrada para que se extinga cualquier
[lama o foco de fuego que pueda existir.
d. No use en interior de su horno
microondas con fines de almacenamiento.
No deje productos de papel, utensilios de
cocina o alimentos al interior de artefacto,
cuando no esté siendo utilizado.

8. ADVERTENCIA: No debe calentar
liquidos o alimentos en contenedores
cerrados en su horno microondas, ya que
se corre riesgo de que hagan explosion.

9. Al calentar liquidos en horno micro-
ondas, puede producirse ebullicién
retardada. Debe tomar precauciones para
manipular el contenedor de éstos.

10. No utilice su horno microondas para
freir, El aceite caliente puede dafiar las
partes y utensilios de su horno. También
existe el riego de quemaduras.
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11. No cocine ni caliente huevos enteros
en su horno microondas; podrian explotar
incluso después de que el artefacto haya
terminado de funcionar.

12. Haga orificios en los alimentos que
tengan céscara gruesa antes de cocinarlos
en su microondas; Ejemplo: papas, zapallos
enteros, manzanas y castafas.

13. Para evitar quemaduras, debe agitar
y revisar la temperatura del contenido de
mamaderas y jarritos para nifios antes de
servirlos.

14. Los utensilios para cocinar, pueden
calentarse como resultado de la
transferencia de calor desde la comida.
Tenga a mano un toma-ollas para manipular
estos utensilios con seguridad.

15. Revise que los utensilios a utilizar sean
aptos para microondas.

16. ADVERTENCIA Es peligroso que
personas no calificadas realicen
mantenciones o servicios de reparacion,
que impliquen la remocion de cualquier
cubierta que proteja de la energia
microondas a las personas y el entorno.

17. Este artefacto esté clasificado como
equipamiento ISM, grupo 2, clase B. La
definicién de grupo 2 que contiene todo
el equipamientos ISM (Industrial, Scientific
and medical) en el que se genera
intencionalmente radio-frecuencias de
energia y/o se utiliza en forma de radiacion
electromagnética para el tratamiento de
material; y en equipos que erosionan por
chispas. El equipamiento clase B es

apropiado para uso doméstico y lugares
conectados directamente a redes de
energia eléctrica de bajo voltaje, como la
que tiene los edificios de vivienda.

18. Este horno microondas no esta
diseflado para su uso por parte de nifios,
personas con habilidades fisicas,
sensoriales o mentales reducida; personas
con habilidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, ni personas que no
cuenten con experiencia o conocimientos
adecuados. Todos ellos deben ser instruidos
o0 supervisados por adultos capacitados y
responsables antes de utilizar el artefacto.

19. Los nifios deben ser supervisados para
asegurar que no jueguen con el artefacto.

IX. PRINCIPIOS DE LA COCINA
EN HORNO MICROONDAS

1. Cologue los alimentos cuidadosamente.
Ubique las partes mas gruesas hacia el
exterior del plato.

2. Revise el tiempo de coccion de los
alimentos. Cocinelos durante la cantidad
minima de tiempo que se indica, y aumente
los minutos segln sea necesario. Los
alimentos recocidos pueden humear o
incendiarse.

3. Cubra los alimentos mientras los cocina.
Esto previene que la comida salpique y
ayuda a que se obtenga una coccién pareja.

4. Voltee los alimentos al menos una vez
durante la coccién, como es el caso de
pollo y hamburguesas. Los trozos grandes
de carne, deben darse vuelta al menos una
vez, durante el proceso de coccion.

FouU

Te 3ustam cocinar

5. Cambie la posicién de los alimentos
durante la coccién. Voltéelos y reubiquelos
dentro del plato, por ejemplo, de arriba
hacia abajo y del centro a los costados.

X. GUIA DE UTENSILIOS

1. Los utensilios transparentes especiales
para microondas, son ideales para que este
tipo de horno; ya que permiten que la
energia pase a través de ellos y caliente
los alimentos.

2. La energia de microondas no puede
pasar a través de metal, por lo que este
tipo de utensilios o platos no debe ser
usados en horno microondas.

3. No utilice productos de papel reciclado
para cocinar en microondas, ya que puede
contener pequefios fragmentos metalicos
que pueden causar chispas o llamas.

4. Prefiera utensilios y platos redondos u
ovalados, en vez de cuadrados o
rectangulares, ya que los alimentos tienden
a recalentarse en las esquinas de estos
ultimos.

5. Si usa el modo “Grill”, puede colocar
tiras delgadas de papel aluminio para evitar
la sobre coccién de areas expuestas de los
alimentos. Tenga cuidado de no usar
demasiado; y mantenga una distancia de
2,54cms. (1 pulgada) entre el papel de
aluminio y las paredes internas de la
cavidad del horno.

La siguiente lista es una guia para que
pueda escoger los utensilios mas adecuados
para su horno microondas.
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Utensilios microondas grill combinacion
Vidrio resistente al calor: si si si
Vidrio no resistente al calor: no no no
Ceramica resistente al calor: si si si
Plato de plastico para microondas: Si no no
Papel de cocina: si no no
Bandeja de metal: no si no
Rejilla de metal: no si no
Papel y contenedores de aluminio: no si no

8

NOMBRES DE LAS PARTES
1. Seguro de la puerta

2. Ventana del Horno

3. Anillo rotatorio

4. Eje

5. Botdn de apertura puerta

6. Panel de control

7. Rejilla de ventilacién de Horno
8. Bandeja o plato de vidrio

9. Calentador del grill

10. Rejilla de Metal
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XI. PANEL DE CONTROL

Pantalla Digital
Muestra el tiempo de coccién, energia,
indicadores de funcién y reloj.

Potencia

Presione este botén, el nimero de veces
necesarias para configurar la potencia
deseada para cocinar o calentar los
alimentos.

Grill/Mixto

Presione este botén la cantidad de veces
necesaria para acceder al modo de coccién
grill (parrilla), o configurar su horno para
el modo de coccién mixta.

Peso/Tiempo

Gire el disco para configurar la hora en el
reloj de su horno microondas, o ingrese el
tiempo de coccion requerido. Gire el disco
Peso/Tiempo para especificar el peso de
los alimentos. Gire el disco para configurar
el programa de descongelado.

Coccion Automatica

Presione este botén el nimero de veces
que requiera, para configurar facilmente
su microondas en los modos de coccion
de los alimentos mas comunes. Necesitara
especificar el peso de los alimentos.

Reloj
Presione para configurar el Reloj Digital.

Cerrar/Abrir
Presione para cerrar o abrir su horno
microondas.
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Comienzo (Dial)

Presione el dial para iniciar el programa
de coccidn. Presione el nimero de veces
requerido para configurar el tiempo de
coccién y el horno comenzara a funcionar
en su potencia mas alta.

Parar/Cancelar

Presione para cancelar la configuracion,
borra o reiniciar el horno antes de
seleccionar el programa de coccion.
Presione una vez para detener la coccion
temporalmente, o dos veces para cancelarla
de forma definitiva.
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Xl. CONFIGURACION DE LOS MANDOS

Cada vez que presione un botén sonara un
“bip”, que le indicara que la accién ha
sido realizada.

Configuracion del Reloj Digital

El Reloj tiene la opcién de ciclos de 12 y
24 horas.

Ejemplo
Suponga que desea configurar el reloj del
horno a las 18:30.

1. Presiona el botén RELOJ, aparecera la
opcién “12H", presiénelo nuevamente si
desea configurar el reloj en ciclo de
24 hrs.

2. Gire el disco PESO/TIEMPO para
configurar la hora: 18.

3. Presione el botén RELOJ .

4. Gire el disco PESO/TIEMPO para
configurar los minutos hasta que la pantalla
muestre las 18:30.

5. Presione el botén RELOJ para confirmar
la hora seleccionada.

Coccion en su Horno Microondas

El tiempo de cocciéon maximo disponible
en este artefacto, es de 95 minutos. Usted
puede seleccionar el nivel de potencia
presionando el boton POTENCIA tantas
veces como se detalla en el siguiente
cuadro:
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PRESIONE EL BOTON  POTENCIA
1 vez 100%

2 veces 80%

3 veces 60%

4 veces 40%

5 veces 20%

6 veces (temporizador) 0

Ejemplo
Suponga que desea cocinar por un minuto
a una potencia de 60%

1. Presione el botén POTENCIA 3 veces.
2. Gire el disco PESO/TIEMPO a 1:00.
3. Presionar el boton COMIENZO (DIAL)

Nota: Usted puede chequear la potencia
en que se encuentra funcionando el horno
microondas, presionando el botén
POTENCIA

Grill (Parrilla)

El tiempo de cocciéon maximo disponible
es de 95 minutos. La parrilla del horno es
particularmente Gtil para trozos delgados
de carne, bistec, chuletas, brochetas,
embutidos y trozos de pollo. También puede
calentar y gratinar sandwiches.

Ejemplo
Supongamos que desea calentar o cocinar
alimentos en la parrilla o grill por 12
minutos.

1. Presione el botén GRILL/MIXTO 1 vez.

2. Gire el disco PESO/TIEMPO hasta
12:00.

3. Presione el botén COMIENZO (DIAL).

Combinacién 1

El tiempo de coccion maximo disponible
es de 95 minutos. El 30% del tiempo es
para coccion microondas y el 70% para
coccion grill. Usela para cocinar pescados,
gratinar, etc.

Ejemplo
Supongamos que desea configurar 25
minutos en la Combinacion 1.

1. Presione el botén GRILL/MIXTO dos
veces.

2. Gire el disco PESO/TIEMPO hasta
25:00.

3. Presione el botén COMIENZO (DIAL).
Combinacion 2

El tiempo de cocciéon maximo disponible
es de 95 minutos. El 55% del tiempo es
para coccién microondas y el 45% para
coccién grill. Usela para budines omelettes,
papas asadas y carne de ave.
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Ejemplo
Supongamos que desea configurar 12
minutos en la Combinacioén 2.

1. Presione el botén GRILL/MIXTO 3 veces.
2. Gire el disco PESO/TIEMPO hasta 12:00.
3. Presione el botén COMIENZO (DIAL).
Auto Coccion

Para cocinar alimentos en modo Auto
Coccibn, no es necesario programar la
duracién, ni la potencia de coccién. Solo
se necesita indicar el tipo y peso del
alimento que desea cocinar.

Ejemplo
Supongamos que desea cocinar 400g de
pescado.

1. Presione el botén COCCION AUTOMA-
TICA seis veces.

2. Gire el disco PESO/TIEMPO hasta que
indique el peso de 400g.

3. Presione el boton COMIENZO (DIAL).
(ver cuadro)

Céd. Alimentos

Gire el disco PESO/TIEMPO para indicar el

peso de los alimentos

AO1 Leche/café (200ml/taza)

AO2 Arroz (g)

AO3 Spaghetti (g)

AO4 Papas (cada 230g)

AO5 Recalentar (g) (DIAL)

AO6 Pescado (g)

AO7 Pollo (g)

AO8 Vacuno/Cordero (g)

1. Los datos de peso se utilizan para determinar el
tiempo que se necesita para la coccién. Al rodar el disco
PESO/TIEMPO, apareceran individualmente opciones de
parametros de peso pre-configuradas. Cuando aparezca
el que necesita de acuerdo al peso de los alimentos
colocados en el horno, presione el boton COMIENZO

2. En el caso de cocinar pollo, vacuno/cordero; el horno
se detiene y suena “bip” varias veces durante la coccion,
para recordarle al usuario que debe voltear los alimentos
y asi lograr una coccién pareja.
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Xll. MENU AUTO COCCION

Nota: El resultado de la auto Coccion
depende de factores como las fluctuaciones
de voltaje, la forma y tamafio de los
alimentos. Este es el caso del grado de
coccién de ciertos alimentos e incluso lo
bien que se haya ubicado éstos en la
bandeja del Horno. Si el resultado no es
del todo satisfactorio para usted, ajuste el
tiempo de coccion e inténtelo nuevamente
hasta que el resultado obtenido sea de su
agrado.

Encendido Rapido

Esta opcién permite que el horno comience
a funcionar rapidamente. Presione el botén
COMIENZO (DIAL) la cantidad de veces
necesarias, para configurar el tiempo de
coccion deseado, el horno comenzara a
funcionar en su potencia mas alta de
inmediato. El tiempo méximo de coccion
disponible es de 10 minutos.

Presione el boton Tiempo
Una vez 0:30
Dos veces 1:00
Tres veces 1:30
Ejemplo

Suponga que desea configurar el horno
microondas para que funcione durante 2
minutos utilizando la opcién de Encendido
rapido.

Presione el boton COMIENZO (DIAL) 4
veces y el horno comenzara a funcionar
inmediatamente, en su maxima potencia.
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Coccién Multietapas

Su horno puede ser programado hasta para
3 secuencias automaticas de coccion.

Ejemplo
Suponga que desea configurar el siguiente
programa de coccion:

Coccién microondas -> coccion Grill

1. Presione el boton POTENCIA varias
veces hasta configurar la potencia deseada.

2. Gire el dial PESO/TIEMPO para
configurar el tiempo de coccién.

3. Presione el botén GRILL/MIXTO una
vez.

4. Gire el dial PESO/TIEMPO para
configurar el tiempo de coccién.

5. Presione el boton COMIENZO (DIAL).

6. Nota: Auto Coccion y Auto Descongelado
no se encuentran disponibles para el
programa de cocciéon multietapas.

Auto Descongelado

El horno microondas puede ser utilizado
para descongelar alimentos, basandose en
el peso de éstos.

El tiempo de descongelado y la potencia
se configuran automaticamente, una vez
que usted ingresa el peso de los alimentos.
Las opciones de peso disponibles van entre
100g y 1800g.

Ejemplo
Suponga que desea descongelar 600g de
camarones.

1. Ponga los camarones que desea
descongelar al interior del horno y cierre
la puerta.

2. Gire el disco PESO/TIEMPO en sentido
contrario a las manecillas del reloj.
Aparecera la primera opcién de peso:
“100g".

3. Gire el disco PESO/TIEMPO hasta
configurar el peso de los alimentos.
4. Presione el botén COMIENZO (DIAL).
Nota: durante el proceso de descongelado,
el sistema se pausara y sonara “bip” varias
veces, para recordar al usuario que debe
voltear los alimentos y asi lograr un
descongelado uniforme. Luego presione el
botén COMIENZO (DIAL) para continuar
con el proceso de descongelado.

Seguro para nifos

Utilice el seguro para nifios para evitar que
niflos pequefios usen el horno microonda
sin supervisiéon. El indicador de seguro
para nifios aparecera en la pantalla, y el
horno no funcionard mientras éste se
encuentre encendido.

Para configurar el seguro para nifios,
presione y mantenga por tres segundos el
botéon CERRAR/ABRIR, sonara un “bip” y
se encendera la luz indicadora. Para
cancelar el seguro para nifios, presione y
mantenga por tres segundos el botén
CERRAR/ABRIR, hasta que la luz
indicadora se apague.
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XIll. LIMPIEZA Y CUIDADOS

1. Apague y desenchufe su horno
microondas antes de proceder a su
limpieza.

2. Mantenga limpio el interior del artefacto.
Cuando salpique liquido o alimentos y se
adhieran a las paredes del horno, limpielo
con un pafio suave, Si estd muy sucio,
utilice un detergente suave. Evite usar
limpiadores fuertes o abrasivos que puedan
rayar o destefiir la superficie de horno.

3. Limpie las superficies externas del horno
con un pafio suave. Para prevenir dafios
de las partes operativas internas del horno,
evite que entre agua por las aberturas de
ventilacién.

4. Limpie la puerta y la ventana de su
horno por ambos lados, limpie
frecuentemente el seguro de la puerta y
partes adyacentes con un pafio suave,
para remover cualquier derrame o
salpicadura de alimentos. No utilice
limpiadores abrasivos.

5. No permita que se moje el panel de
control de su horno microondas, limpielo
con un pafo suave y himedo. Cuando
limpie el panel de control, deje la puerta
del horno abierta, para prevenir que éste
se encienda automaticamente.

6. En caso de que se acumule vapor dentro
o alrededor de su horno microondas,
séquelo con un pafio suave. Esto puede
ocurrir cuando el horno microondas
funciona bajo condiciones de alta humedad
y es completamente normal.
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7. Sirequiere sacar del horno la bandeja
o plato de vidrio para su limpieza; lavelo
con agua tibia jabonosa, o en el lavavajillas.

8. Limpie regularmente el anillo rotatorio
y el piso del microondas; asi evitara que
haga exceso de ruido durante su
funcionamiento. Limpie la superficie
interna inferior del microondas con
detergente suave. El anillo rotatorio debe
lavarse en agua jabonosa o en lavavajillas
con un detergente de iguales
caracteristicas. Cuando vuelva a colocar
el anillo rotatorio de su horno microondas
luego de la limpieza, aseglrese que quede
ubicado en la posiciéon correcta.

9. Quite los olores que pueda haber en el
artefacto, colocando una taza de agua, el
jugo y la céascara de un limén, en una
fuente profunda parta para microondas y
enciéndalo por 5 minutos. Limpie y seque
con un pafo suave.
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10. Cuando necesite reemplazar la
ampolleta de la luz del horno, por favor
busque la asesoria del personal calificado.

11. Limpie los residuos de alimentos de
su horno microondas regularmente. Una
limpieza poco riguroso puede deteriorar la
superficie, acortar la vida util del artefacto,
y volverlo peligroso para usted y su familia.

12. Por favor no bote este artefacto en
basureros de uso doméstico. Este horno
microondas debe ser desechado en lugares
especialmente acondicionados para ellos
y de acuerdo a la normativa vigente de su
localidad.
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XIV. INSTALACION DEL ENCASTRE
N° Nombre Cantidad
1. Mueble 1
2. Microonda 1
3. Marco 1
4. Guia de ventilacion 1
e Tornillo 3x25 4
@ Tornillo 4x8 4
4% Tornillo 4x10 4

1. Construir un mueble (nicho) de las 3. Fije el marco con 4 tornillos.
siguientes dimensiones:

C-4x4 mm *4

En el mismo plano

2. Fije la guia de escape superior con 4 4. Introduzca el horno en el mueble.
tornillos, dejando la apertura hacia atras.

B-4x8 mm *4

MANUAL DE USO
HORNO MICROONDAS SILVER




Fouv

Te 3us1‘,ara/ cocinar

5. Fije el horno en el mueble.
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6. Alinear el horno en el centro del mueble.

25

— =

-

2:5

Fijacion
= U
P
<S>
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XV. SERVICIO TECNICO

El servicio técnico se encuentra centralizado en Santiago y desde aqui se deriva al
servicio técnico de cada region:

SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA
KITCHEN

CENTER

600 411 77 00 SAT

POSTVENTA@KITCENCENTER CL

Nuestra empresa no se responsabiliza por los problemas que puedan ocurrir como
consecuencia del desconocimiento de las instrucciones contenidas en este manual.

MANUAL DE USO
HORNO MICROONDAS SILVER



FouU FouU

Te sustara cOcinar' Ta 3ustav-a cOcinar

XVI. NOTAS XVI. NOTAS

“ MANUAL DE USO MANUAL DE USO
HORNO MICROONDAS SILVER HORNO MICROONDAS SILVER



FouU

Te 301;{,2% cOcmsr

XVII. POLIZA DE GARANTIA

Estimado Cliente,

Agradecemos su preferencia por la marca FDV.

Esperando cumplir sus expectativas, le presentamos este documento donde explicamos qué hacer
en caso de detectar cualquier anomalia en su producto.

En primer lugar, le aconsejamos que consulte el libro de instrucciones, con ello conseguira solucionar
rapidamente muchas dudas y defectos aparentes.

Si no encuentra solucién a su duda o problema, puede contactarse con nuestro servicio técnico
oficial, donde un excelente equipo de profesionales le brindara un servicio rapido, fiable y cercano.

¢Qué tiene que hacer en caso de averia?

Consulte el libro de instrucciones y si no encuentra respuesta llame al SAT 600 411 7700. Para
que nuestros técnicos puedan resolver el problema en una Unica visita, de la forma mas rapida y
con las minimas molestias para usted, nos gustaria pedirle que procure recoger previamente la
siguiente informacion:

Datos requeridos:

Nombre y apellidos de la persona de contacto

Teléfono y direccion donde se encuentra el electrodoméstico

Modelo

Fecha de compra N° Boleta o factura

POLIZA DE GARANTIA LEGAL

Kitchen Center garantiza el correcto funcionamiento del producto que es objeto de la presente
poliza y en conformidad con la ley N° 19.496, le otorga un periodo de garantia legal de 3 MESES
desde la fecha de adquisicion del producto, siempre y cuando no haya sido deteriorado por un
hecho imputable al consumidor. En los supuestos cubiertos por esta garantia, el titular de la misma
tendré derecho a la reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios del producto.
Para hacer efectiva la garantia, el consumidor, en conformidad con lo dispuesto en el inciso 6°
del articulo 21 de la ley N° 19.496 debera requerir la prestacion de un Servicio Técnico Autorizado
Kitchen Center.

MUY IMPORTANTE: PARA SER ACREEDOR A ESTA GARANTIA, ES TOTALMENTE IMPRESCINDIBLE
QUE EL CLIENTE ACREDITE ANTE EL SERVICIO TECNICO OFICIAL KITCHEN CENTER, LA
FECHA DE COMPRA MEDIANTE LA BOLETA O LA FACTURA OFICIAL DE COMPRA DEL PRODUCTO.
EN EL CASO DE APARATOS SUMINISTRADOS EN OBRAS NUEVAS SE DEBERA ACREDITAR
CON EL ACTA DE ENTREGA DE LA PROPIEDAD.
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CONDICIONES GENERALES DE LA GARANTIA FDV

Esta es una garantia comercial que Kitchen Center otorga a sus clientes y que complementa y no
afecta a los derechos que dispone el consumidor de acuerdo con lo dispuesto en la ley N° 19.496
que establece normas sobre la proteccién de los derechos de los consumidores.
La Garantia Total cubre durante el plazo de 3 MESES y hasta 1 afio por la mano de obra y 2 afios
por los repuestos utilizados por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca desde la fecha
de compra de este producto. Si fuese necesario el desplazamiento del personal del Servicio de
Asistencia Técnica al domicilio del consumidor, éste debera asumir dicho costo. Este plazo no sera
renovado o prorrogado debido a reparaciones realizadas al producto durante el periodo de vigencia
de la garantia.

Debido a que el producto ha sido disefiado para su uso domeéstico, el Servicio de Asistencia Técnica
no se hara cargo de los dafios ocasionados por usos comerciales, industriales y otros de naturaleza
similar.

Exclusiones de la presente garantia
Queda excluido de la cobertura de la presente garantia, y por lo tanto sera responsabilidad del
usuario el costo total de la reparacion, lo siguiente:
e Las averias provocadas por negligencia o mal uso del aparato por parte del cliente y/o terceros.
e Las averias producidas por causas de caso fortuito, fuerza mayor (fenémenos atmosféricos o
geoldgicos) y siniestros.
e Las operaciones de mantenimiento periédico del producto.
e | os desgastes o deterioros estéticos producidos por el uso.
e Limpieza:
- Acumulacioén de cal.
- Uso de productos quimicos que dafian el acero inoxidable como el cloro, acido muriéatico,
diluyentes, abrasivos, etc.
- Uso de productos I|mp|a hornos que dafian el esmalte.
e La rotura, el deterioro y/o la ausencia de ampolletas, piezas de vidrio, o plastico extraibles.
e Aquellas intervenciones que se derive de una incorrecta instalacién del aparato o de la falta de
mantenimiento del mismo, todo ello en conformidad con las recomendaciones de instalacion y
uso recogidas en el libro de instrucciones o manual de instalacion.

Todos los aparatos, para su reparacion, deben ser instalados de forma accesible para nuestros
técnicos. En el caso de que no se cumpla este requisito, sera responsabilidad del usuario la
disposicién de los medios necesarios que posibiliten la reparacion.

Anulacién de la presente garantia . ] ) ]

La presente garantia quedara anulada y por tanto sin efecto alguno, si el aparato ha sido manipulado,
modificado o reparado por personas no autorizadas o servicios técnicos que no sean los SAT oficiales
de la marca.

MUY IMPORTANTE: PARA SER ACREEDOR DE ESTA GARANTIA, ES TOTALMENTE
IMPRESCINDIBLE QUE EL CLIENTE ACREDITE ANTE EL SERVICIO TECNICO OFICIAL KITCHEN
CENTER, LA FECHA DE COMPRA MEDIANTE LA BOLETA O LA FACTURA OFICIAL DE COMPRA
DEL APARATO. EN EL CASO DE APARATOS SUMINISTRADOS EN OBRAS NUEVAS SE DEBERA
ACREDITAR CON EL ACTA DE ENTREGA DE LA PROPIEDAD.

La presente garantia es valida Unicamente en Chile y es otorgada por Kitchen Center S.PA.,
Av. El Salto 3485, Recoleta, Santiago. www.kitchencenter.cl

NOTA: para cualquier consulta, aclaracion o reclamo en relacién con esta garantia o en caso de
averia de su aparato, contactese con KITCHEN CENTER a través de:

ol / www.ki cl

SERVICIO ASISTENCIA TECNICA
Santiago Av. El Salto 3485 Recoleta - Parque Arauco Piso Disefio Local 572 N
Mall Plaza Vespucio Local 368 - 369 K!TCHEN
Vifia del Mar Mall Marina Arauco, Local 1, 2, 3, 4 - Concepcién Av. Paicavi 2567 CENTER
CD. Carretera General San Martin 16500 Parque Industrial Los Libertadores 65 - B

postventa@kitchencenter cl Perti Av Reducto 1135 Miraflores Lima (51) (1) 2422449
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